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Seyh Galib’'in Gubari'ye Naziresi

Murat A. Karavelioglu

Istanbul Universitesi (Istanbul)

OZET

TUrk Edebiyatinda nazire geleneginin, Divan Siirinin olusum ddénemlerine
kadar uzanan bir gecmisi bulunmaktadir. Hemen her nazim sekliyle yazilan
manzumelere nazire sdylendigi gérilUr. Bu siirler, genellikle nazire mecmuasi
adi verilen eserlerde toplanirlar. Bicim ve icerige yonelik bir takim kurallari
bulunan nazirelerin, edebiyat tarihi icinde ayr bir yerleri vardir. COnkU uzun
devirlerin Ustat sairlerini, begenilen siirlerini, siir zevklerini, etkilesimleri ve
begenileri ortaya koyan nazirelere bir érnek de UnlU sair Seyh Gdalib'in, yine
kendisi kadar UnlG terci*-bendidir. Yazildigi ginden gUnUmuize degin
begeniyle okunan bu siir, 16. yUzyil sairlerinden Abdurrahman Gubari'ye bir
naziredir. Bu makalede nazire gelenegimizden ana hatlan ile bahsedilmis,
Gubari ve Galib'in siileri karsilastinimis ve benzerlik ve farklilik gdsteren
yanlarina dikkat cekilmek suretiyle metinler nazire baglominda incelenmistir.
Ayrica nazire-ilham iliskisi Uzerinde de durulmustur.

ANAHTAR SOZCUKLER

Nazire, iham, mecmua, terci‘-bend, Gubdari, Seyh Gdlib
ABSTRACT

The tradition of imitafive poem (nazire) has a deep history that dates back to
beginning of the Diwan poetry in Turkish literature. Imitative poems can be written for
any form of verses. These poems are generally collated in imitative poetry collections.
Imitative poems which have some principles in terms of their forms and contents,
have an important place in the history of literature, because, they are wiitten for the
most acclaimed poets and their best works of the time. One of these was written by
Seyh Gdlib in stanzaic poem with a refrain (terciHoend) form which is undoubtedly as
popular as his own name. This poem, which has been read since the day it was
wiritten, is a imitative poem adressing the Abdurahman Gubdn’s poem who was one
of the most famous poets lived in XVIth century. This study will firstly focus on and
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analyse the tradition of imitative poem, and then analyse two related poems wiitten
by Gubdri and Seyh Gdliib in terms of their similarifies and differences. It is also
mentioned about relation between inspiration and poetry.

KEY WORDS

Imitative poem, inspiration, collection of poetry, stanzaic poem with a refrain, Gubdan,
Seyh Gdlib.

1. Turk Edebiyatinda Nazire Gelenegi

Nazirenin tanmmlarina bakildiginda, kelimenin kokiinde de bulunan “benzemek” ve
“benzerlik” anlamlarimin 6n plana giktig1 goriiliir. Bu benzerligin yanu sira “karsilik”,
“Ornek verme”, “yaklasma”, “taklit” gibi manalarmn da tarimlarda yer buldugu tespit
edilmektedir. Nazire tammina yer veren sozliik tiiriindeki eserleri dikkate alarak en
genis nazire tammminin yapilmaya calisildigi ve bizim de yararlanmak suretiyle
kaynakcada yer verdigimiz pek cok bilimsel ¢alisma (bkz. Koksal 2006: 13 vd.)
oldugundan burada tanim iizerinde uzun agiklamalara girismeyi dogru bulmuyoruz.
Ancak bir edebiyat terimi olmasi bakimmndan nazirenin “bir sairin siirine ozellikle
vezin, kafiye, varsa redif, konu ve hayal birlikteligi/yakinhg1 gibi hususlar dikkate
ahnmak suretiyle, genellikle bagka bir sair tarafindan benzerinin yazilmasi” seklinde
agiklanmasinda, kaynaklarmn ittifak ettikleri gozlemlenmektedir. Burada ortak
malzemenin kullanihs, ifade sekilleri, aruz vezni, kafiye, kelime secimi, ahenk ve siirin
musikisini yakalama meselesi karsimiza gikar (Kut 2000: 171). Vezin ve kafiye gibi
sekil bilgisini ilgilendiren benzerlikler bir yana birakilarak yalmzca konunun, zemin
siirin tam aksi oldugu dikkate alindiginda, sonradan yazilan siirin bir nazire degil
“nakize” oldugu anlagilir.

Nazire yaziahgmda “cevap” verme anlayist bulunur. Her ne kadar cevap, nazire
karsihg1 olarak daha ziyade mesneviler icin kullanilmis ise de terciime yollu
mesneviler disinda herhangi bir nazim sekliyle yazilmis olan nazireler, zemin veya
model siire bir karsilik, yani bir “cevap” niteligindedir. Nazire mecmualarinda
rastlanan ve bazi nazirelerin basinda yer alan “fermayed” ifadesi, biraz da bu cevap
anlamu ile iligkili olmalidir.

Kimi aragtirmacilar, nazire konusunda seklin 6n planda oldugunu soylemisler,
kimileri ise igerik bakimindan benzerligin daha énemli oldugunu vurgulamuglardr.
Sekle ve igerige yonelik amillerin tamaminin nazire igin gerekli oldugunu sdyleyenler
de yok degildir. Ne var ki bir siirin, bagka bir siire nazire olmasi i¢in degismez sart
vezindir. Nazim sekli, kafiye, bazen eda yer yer degisiklik gdsterse de vezin degismez.
Buna ragmen veznin dahi degisebildigi nazire Ornekleri bulunmaktadir. Hatta
Edirneli Nazmi'nin Mecma'ii'n-Nezdir'inde bunlarm “bahr-i diger”, “der-bahr-i diger”
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gibi baghklarla verildigi goriiliir (Koksal 2001: 7). Tanumlardan hareketle nazirenin
oOzellikleri {i¢ ana baglik altinda toplanmustir. Buna gore zemin siir ile olan vezin birligi
birinci belirleyici 6zellik olarak ortaya ¢ikar. Kafiyenin aym olmasy, hatta varsa redifin
de aynen kullarlmasi, nazirenin diger bir 6zelligidir. Ancak farkh kafiye kullanim,
bazen redifin degismesi ¢okga karsilagilan bir durumdur. Zemin siirle olan anlam ve
hayal benzerligi ise tiglincii bir 6zellik olarak degerlendirilir (Koksal 2001:7). Nazire
yazmaya nicin ihtiya¢ duyuldugu ile ilgili bahiste ifade edilecegi gibi burada esas olan
benzerliktir. Seklen benzerlikte beyit veya bend sayisi belirleyici degildir. Ornegin bes
beyitli bir gazele yedi beyitli bir nazire yazilmustir. Dis 6zellikler olarak tespit edilen bu
unsurlarm yaru sira ig yapiya yonelik 6zelliklerin de bir siirin nazire olup olmadigin
gostermede etkili oldugunu soylemeliyiz. Esasen bu ikinci grup ozelliklerin, daha
belirgin kistas ve gostergeleri ihtiva ettigi goriilmektedir. Zira yalmzca nazire
mecmualarma girmis ve bir zemin veya model siirin naziresi diye verilmis siirlerin
gercekten nazire olup olmadiklarin bu dis ve ig 6zellikler tayin etmektedir. Konu ile
ilgili olarak Edith Ambros ve M. Fatih Koksal'm yazdiklari, nazirelerin yapisal
yonlerinin irdelenmesi noktasmnda ¢ok agiklayiaidir. (Ambros 1989: 57-65, Koksal 2001:
11-22). Nazirelere bakildiginda zemin siirde gecen baz1 kalip sozlerin, ayet, hadis veya
kelam-1 kibarlarn tekrar edildikleri goriiliir. (Koksal 2001:18). Konu biitiinliigii tastyan
siirlerin tanzirinde de -istisnalar1 bulunmakla birlikte- bu biitiinliik agik¢a fark edilir.
Ote yandan zemin siirin kelime kadrosu ile nazirede kullanilan kelimelerin benzerligi
belirleyicilikte dnemlidir. Ornegin gok az kullanilan kelime veya terkiplerin, dikkat
gekici kelime ya da kelime gruplarmdan olusan rediflerin benzerligi, zemin siir ile
nazire arasmndaki iligkiyi gosterir. Bazen nazireyi yazan sairin, zemin siirin sairini
anmas}, s0z konusu siirin nazire oldugunu isaret eder (Koksal 2001: 18-21).

Divan Siirinde gelenegin, klasik hiiviyetini kazanms ve kaide haline gelmis
hususlarin baskin ve belirleyici etkileri oldugu bilinmektedir. Smurlar1 ve konulary,
mazmun ve imgeleri belli olan bu edebiyatta, nazire yazicilhgmmn dogusu ve varhgmm
Divan Siiri omriinii tamamladigi halde devam ettirmesi cesitli sebeplerle izah
edilebilir. Tiirk Edebiyati icinde nazire yaziahgmm mazisi, Divan Edebiyatimun
Anadolu sahasinda tesekkiiliine kadar uzar. Bugiin elimizde bulunan Mecmiiatii'n-
Neziir, Cami*ii'n-Nezdir, Mecmaii'n-Nezéir gibi nazire mecmualari, bu goriisii ispata
kafidir. Ancak, bdyle uzun bir zaman icinde yazilan binlerce nazirenin, bir taklit yahut
bir kisir dongii sebebiyle meydana getirildigini sdylemek bilimsel bir yarg: olmaz.
Ciinkii bu durumun bir gelenek, bir yarisma veya bir mektep olma gibi yonleri
bulunmaktadir.

Sairlerin, nicin nazire yazdiklari meselesi, bircok sebeple izah edilebilir. Bunlarmn
bagsinda gelenek gelmektedir. Gelenegin, kati ve degismez kurallarla belirledigi
usuller, sairleri, birbirlerinin siirlerine nazire yazmaya yoneltir. Sairler, siire konu
bakimmndan yenilikler getiremeyince, ayni konuyu daha giizel isleyebilmenin
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yollarini aramuglardir (Isen 1981: 24). Biiyiik bir sair tarafindan yazilmis son derece
giizel bir siir, cagdasi veya sonraki asirlarda yasayan bircok sair tarafindan tanzir edilir
ve bunda zemin siiri gegme arzusu 6n planda yer alir. Bazen sairin meydan
okumasina karsilik nazireler yazilmistir. Dost veya hatirt sayilir bir sairin siirine nazire
yazmak, ayni1 zamanda bir dostluk gostergesidir. Bazen de bizzat sair, kendi siirine
nazire yazilmasim ister. Nazire yazmak, aym zamanda yetistirici yonii olan bir
faaliyettir. Dolayisiyla geng ve acemi sairleri tesvik etmek ve onlarmn yetismesini
saglamak i¢in nazire yazmaya 6nem verilmistir. Yine buna benzer olarak {istat kabul
edilen sairleri takip etmek de nazire yazicaligimun sebepleri arasmdadir. Bir de
kaliplarm disma tasmak arzusu sebebiyle nazire yazilmustir (Koksal 2001: 57 vd. ve
Koksal 2003: 265 vd.) Usta bir sairin bir siirine nazire yazmakla kendi sairlik
mertebesini yiikseltme diisiince ve kaygsi sairleri nazire yazmaya yonelten bir diger
sebeptir (Dilberiptr 1999: 200). Kisaca ifade etmek gerekirse sairi nazire yazmaya
yonelten, siire, saire veya her ikisine kars1 da ortaya ¢ikmus olabilecek 6zentidir. Bunun
gerekgesi “begeni” ve “hayranhk” olabilecegi gibi konunun psikolojik temelinde
“hirs” ve “listiinliik iddiast” da bulunabilir (Koksal 2001: 41). Yoksa bir intihal veya
taklit oldugu sdylenemez. Olsa olsa ana metnin bazi noktalan degistirilmis birinci,
ikindi, tiglincii veya dordiincii niishalari olarak degerlendirilmelidir (Aktag 2001: 283).

Tirk sairlerinin “nazire” veya “cevap” yazmaya yOnelmelerini veya
heveslenmelerini iki ayr sathada miitalaa edebiliriz. Tk safha, Fuzili, Nedim, Baki
gibi tinlii sairlerin nazirelerine sahit oldugumuz Ahmet Pasa ile baglar. “Gelisme ve
olgunlagsma safhasi” diye adlandirabilecegimiz ikinci sathada ise sairler biiyiik
statlarm eserlerini 6rnek almuslar, onlarla aym sekil, vezin ve ifade tarziyla ayr
konular islemislerdir. Fuziili ve Nabi ekoliiniin sairleri bu yolla meydana cikimslar ve
siirin sirlarma vakif olmuslardir (Dilberiptir 1999: 202). 2. Beyazit'm, Nevai'den gelen
siirleri Ahmed Pasa’ya gondererek tanZir ettirdigi bilinmektedir. Yaygm bir séylentiye
gore, Ahmed Pasa ancak bundan sonra yetkin siirler soylemeyi bagarabilmistir
(Kurnaz 2003: 410). Kerem Kasideleri ve 6zellikle Ahmed Pasa'nin Kerem Kasidesine
yazilan nazireler bu baglamda hatirlanmahdir (Irkilata 2007).

Nazire kavraminda bir talim ve siireklilik vardir. Yaza yaza elde edecegi tistiin
olma i¢giidiisi sairi, daha iyi siir yazmak yolunda hirslandiracaktir. Fakat asil basarilt
nazirelerin, sekilden =ziyade ruh orjjinalligini koruyabilenlerde oldugu
unutulmamalhdir (flaydin 1997: 151). Nazire/cevap, en etkin siir 5grenim yontemidir.
Okuma, arastirma, inceleme, ezberleme gibi teorik calismalari tamamlayan sair,
bundan sonra taklit ve nazire yoluyla siir yazma becerisini gelistirir (Kurnaz 2003:
409). Ustelik yalrizca sohretli sairlere nazire yazilmaz. Ustat sairlerin de daha az
tanmmus bir sairin siirine nazire yazdig1 vakidir. Ciinkii sairden ziyade siire nazire
yazilir. Hatta sair, kendi siirini tanzir etmis olabilir (K6ksal 2001: 33).

Dogrudan dogruya nazire olmayip, nazireye ¢ok benzeyen ve bazi niianslar
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igerdigi icin farkh adlar alan siirler de vardir. Bir siirle aralarinda sekil bakimindan
benzerlik bulunsa bile konusu degistirilmek ve 6zellikle mizahi unsurlar ilave etmekle
meydana getirilen “tehzil” bunlardan biridir. Bir sairin ya bir musrai veya bir beytini
siire katmak da nazireye benzer siirlerden olup “tazmin” adiru almaktadir. Nazirenin
anlamma yakin sgiir tiirlerinden bir digeri “selh”dir. Selhte kelime kadrosu
degistirilmekle beraber anlam benimsenir. Bu yonden intihal olarak gorenler
olmustur. Ayrica “terbi”, “tahmis”, “tesdis”..., “muasere”, “nakize”, “miisterek siir”
gibi nazim sekilleri nazire konusunda hatirlanmalidir.!

Nazire konusu ile iligkili biitiin bu kavramlarin yaninda “ilham”mn 6zel bir yeri
oldugunu diisiinmekteyiz. Ciinkii ilham etme/ilham verme/ilham alma konusu bizce
nazire de dahil olmak {izere biitiin bu terimleri kapsayia bir 6zellige sahiptir. Cok
genel bir tanim ile “ige dogma” diye ifade edilebilecek olan ilham, nazirenin
dogasmda ve temelinde olan bir seydir. Bir baska deyisle her nazire elbette en basta bir
ilhamin neticesi ve adeta onun somut bir gostergesidir. Bir sairden ilham alan diger bir
sair, ona nazire yazmakla ilhamm miicessem bir tecriibe olarak tebelliir ettirmis
demektir. Biz, burada ele aldigimz Gubari ile Seyh Galib'in terci‘-bendleri arasmdaki
iliskinin ilhamin Otesinde agik bir tanzir iliskisi oldugunu diistiinmekteyiz. Bu
bakimdan iki siir arasmdaki benzerli§in yalnmzca ilhamn bir neticesi olmaktan ziyade
daha derin bir etkilesimin sonucu oldugu kanaatindeyiz.

Nazire yazicahgy, Klasik Tiirk Siirinin zayifladig1 ve Bati edebiyatlarmin etkisinde
yeni nazim sekil ve tiirfleriyle eserler verilmeye baglandigr 19. yiizyilda varhgm
devam ettirmis, hatta Cumhuriyet doneminde de nazireler kaleme alnmustir. Tabir
caizse divan siiri dénemini tamamlamus, fakat onunla birlikte baglayan nazirecilik
gelenegi yoluna devam etmistir (Koksal 2001: 52). Hatta 19. yiizyilda “Enclimen-i
Suara” gibi edebi topluluklar, nazire yazmaya 6zel bir énem atfetmislerdir. Geng bir
sair olarak bu edebiyat toplulugunda yer alan Namik Kemal'in “lazimsa” redifli
gazellerine yazilan nazireler, arastirmacilarin dikkatini gekmistir (Parlatir 1988: 161-
182). Birer siir okulu olan bu gibi topluluklar igin nazire yazmak, siir 6gretiminin
onemli bir safhasi sayilmustir. Tanzimat sonrast donemde nazirecilik gelenegi
mahallilesme akimin siirdiirmeye ¢ahsan sairler tarafindan da devam ettirilmis, ne
var ki bu sairler nazireyi basit taklitler ve tehziller seviyesine diisiirmiisler ve
nazirecilik anlayisin yipratnuglardir (Unver 1983: 135).

Divan S$iirinin tesisi zamanlarmdan baglayarak, zayiflama ve gozden diisme
devrine kadar sairlerin birbirlerinden etkilesiminin, birbirlerine nazire yazmalarmn,
Asik Pasa’dan Abdurrahman Sami Paga’ya uzanan asirlar boyunca, -son dénemde
her ne kadar nitelik bakimmdan bir diisiis gosterse de- mezar taslarna kazmacak

! Nazire ve benzer siirlerle olan iligkisinin yaninda bu benzer siirlerin bigim ve iceriklerine
yonelik genis bilgi icin bkz. Kéksal (2006: 49-63).



30 Modern Tiirklik Arastrmalan Dergisi Cilt 8. Sayi 1. Mart 2011

kadar yaygmlik kazandig1 goriilmektedir. Abdurrahman Sami Pasanmn bir siiri, bu
meyanda 6rnek olarak verilebilir (Yavuz 1999: 42).

Cumhuriyet déneminde de nazireciligin baz sairler elinde devam ettigini daha
6nce sOylemistik. Bu devirde yine bir 6zentinin ve gelenekten yararlanmanmn, hatta
gelenege sigimanin tezahiirlerini gérmek miimkiindiir. Klasik donemde oldugu gibi
yine gazel nazim gekli 6n plana ¢ikmis, yaru sira rubai bi¢iminde nazireler kaleme
alnmugtir (Macit 2001: 296). Halil Nihat Boztepe, Tahirii'l-Mevlevi (Tahir Olgun),
Hasan Ali Yiicel, Kemal Edip Kiirkgiioglu bunlardan sadece birkagidhr.

Nazirecilik baglamimnda bir de miisterek siir soyleme geleneginden s6z etmek
yerinde olacaktir. Klasik Tiirk Siirinde iki veya daha fazla sairin, bir siiri ortaklasa
soyledikleri 6rnekler mevcuttur. Fatih Sultan Mehmed'in “Hattun hadiin yiizini tutd:
nitekim iy can” musramu devrin bazi sairlerinin tamamladiklari ve bdylece miisterek
beyit/beyitler viicuda getirdikleri bilinmektedir.2 Burada esas olan, ortaya ¢ikan beytin
musralarmin ayni ahenk ve giizellikte olmasidir. Miisterek siirde “soylemek” fiilinin
kullanilmasi tesadiifi degildir. Ciinkii bu ortak mesai, gogu zaman ansizin baglar ve
irticalen meydana gelir. Ismail Hakka Aksoyak'm belirttigi gibi bu tiir siirler yaziya
gecirildiginde genellikle bir baglik konur ve baslik bazen bir ibare veya satir, bazen de
bir sayfa tutarnda bir paragraf olabilmektedir. Bu bashk, sairlerin hayati, nereli
olduklari, mesleg], siiri nerede, ne zaman ve ne miinasebetle kaleme aldiklar1 vb. gibi
ayrintih bilgileri ihtiva edebilir (Aksoyak 1999: 240).

2. Metinler, Karsilastirma ve Degerlendirme
2.1. Gubari ve Terci-bendi®

16. yiizyll sairlerinden olup asil adi Abdurrahman olan Gubarinin dogum yeri ile
ilgili kaynaklarda verilen malumat gesitlilik arz eder. Latifi, Larendeli oldugunu
soylerken (Carum 2000: 407), Asik Celebi Hamidili'nde dogdugunu ileri siirer (Kihg
2010: 3, 1613). Semseddin Sami ise Aksarayl oldugunu sdylemektedir (1314: 5, 3256).
Sairin Ki‘bename isimli eserinde bizzat “Mekke sehrin dilde ¢iin berk eylediim /
Aksehiri ol zaman terk eylediim / Mevlidimdiir gerci ol sehr-i serif” musralarma
nazaran Ahdi (Solmaz 2005: 451) ve Hasan Celebi'nin de belirttigi gibi (Kutluk 1989: 2,
712) Aksehirli olduguna hiikmolunabilir. Baba adi Abdullah'tir. Ik tahsilini
memleketinde aldiktan sonra bilahare Istanbul’a gelmis ve burada medrese dgrenimi
gormiistiir. Bilhassa devrin alimlerinden Kinalizade Ali ve Miislim Celebi'den ders

2 Bu sairler, Hizir Beg, Giirani, Davud-1 Gliyende, Hayali Celebi, Bal1 Pasa, Ahmed Pasa, Hacl
Hasanoglu, Mevlana Kirimi, Hace-zade, Iski, Ulvi, Kazi-i Ayazmendi, Mahmud Pasa, Sabiri,
Sabird Is4, Kazi-zade-i Siroz, Sahibi, Talibi, Hayran-1 Muzhik, Ayazmendi-i Muzhik'dir.

} Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esat Efendi 3424, 139a-139b
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okumustur (Alparslan 1996: 167). Bazi medreselerde bir miiddet miiderrislik
yaptiktan sonra Kanuni'nin 941/1534 yilinda ¢iktig1 Irak Seferine ordu katibi olarak
katilmis, Hasan Celebinin soyledigine gore padisaha bu sefer esnasinda bir gazel
sunmus (Kutluk 1989: 2, 714), doniisiinde Naksibendi seyhlerinden Abdiillatif
Efendi’'ye intisap ederek Vefa Tekkesinde siilikiinii tamamlamustir. “Ser-i kiiy—1
Vefanuf haksan / Ayaklar topragl ya‘'ni Gubari” beytini bu dénemde yazmus
olmahdir. Bir aralik Aksehir'de bulunan Sultan Abdullah Zaviyesine seyh olmus,
ardindan 944/1537 yihinda hacca gitmistir. Burada iken surre eminligi gorevinde de
bulunmusgtur. Latifi'ye gore Sarabiye Medresesinde miiderris iken oradan ayrilmis
(Carum 2000: 407), doniiste Kiitahya'ya ugramis, Kanuni Sultan Siileyman'm oglu
Sehzade Beyazit'n hizmetine girmistir. Sonrasinda ise onun oglu Orhan’a hoca tayin
edilmistir. 959/1551'de bizzat padisahin emriyle bir sehname yazmaya baglamus, kisa
bir siire sonra Sehzade Beyazit ile Sehzade Selim arasindaki miicadele sirasmnda
Beyazit'm taraftar oldugu diisiiniilerek Yenihisar Kalesinde hapsedilmistir. Kadilik
gorevi ile tekrar Mekke'ye gitmis, 974/1566 yilinda orada vefat etmistir (Alparslan
1996: 168-169).

Kimi kaynaklarm dervis tabiath ve temiz itikath olarak tavsif ettikleri (Solmaz
2005: 451, Carum 2000: 407), ulema ziimresinden, fukaha firkasindan sayilan (Carum
2000: 407, Solmaz 2005: 451, Kutluk 1989: 2, 712) ve siire gengclik yillarmda heves ettigi
tahmin edilen Gubari'yi tezkire yazarlar genellikle begenirler ve usta sairlerden
sayarlar. Tasavvuf yoluna girdikten sonra tasavvufi konulu ve nasihat igerikli siirler
yazmustir. Hog-sohbet biri olan, Farscay: da iyi bilen (Solmaz 2005: 452) Gubéarinin
manzumelerinin ¢oklugu asiklarm gozyaslarma benzetilir (Kutluk 1989: 2, 716).
Siirlerinin selis ve {istidane oldugu sOylenir (Sami 1314: 5, 3256). Bunlar i¢inde
devrinde ve sonraki dénemlerde begenilen siirleri vardir. Bilhassa “Gafil olma goziifi
ag ‘alem-i kiibrasin sen / Sidre vii levh ii kalem ‘arg-1 mu‘allasmn sen” vasita beyitli
terci‘ -bendi gok meghur olmustur. “Ustine” redifli gazeline nazireler yazilmigtir (Kihig
2010: 3, 1615). Naksi biiyiiklerinden Siir(iri ile birbirlerini hicvettikleri siirleri vardr.
“Sor” redifli gazeli gok begenilmis ve Siir(irl tarafindan bir nazire yazilmistir. Buna
ragmen sahsi sohretinin, siirlerinin sohretinden fazla oldugunu Ahdi haber veriyor
(Solmaz 2005: 452).

Gubarinin Sehname, Ka bename, Iranh sair Fettdhi'ye nazire olarak yazdig:
Sebistan-1 Haydl, Yusuf u Ziileyhd ve Mendsik-i Hac adl eserleri vardir. Kendisinden
bahseden kaynaklardan sadece Latifi, biri Tiirkge digeri Farsga iki divanimmn oldugunu
soylemektedir (Carum 2000: 408).

Gubarnin siirlerine pek ¢ok siir mecmuasinda tesadiif edilmektedir. Bunlar
genellikle tezkire yazarlarmin da eserlerine kaydettikleri birkag siiridir. Bizim, burada
ele aldigimiz tinlii terd*-bendi de degisik mecmualarda goriilmektedir. Merhum
hocamuz Ali Nihat Tarlan, “Eski Mecmualar Arasmnda” baglikli makalesinde Kiyasi,



32 Modern Tiirklik Arastrmalan Dergisi Cilt 8. Sayi 1. Mart 2011

Ulvi ve Seliki ile birlekte Gubari'nin birkag siirini nesrederken s6z konusu terci -bendi
burada yaymmlamustir (Tarlan 1946: 122-137). Biz bu yaymnu bir niisha gibi ele aldik.
Ciinkii Stileymaniye Kiitiiphanesi Esat Efendi 3424 numarada kayith mecmuada yer
alan siir, Tarlan'm yayimladig1 metinden daha saglam goriinmektedir ve mukayeseye
ihtiyag duyulmustur. Ancak niisha farklar incelendiginde s6z konusu yaymmmn da
bazen mecmuaya katki sagladigy goriilecektir. Esat Efendi koleksiyonu 3424
numarada kayith mecmuanin 139a-139 varaklarinda bulunan terci‘-bend, talik yaz
ile yazilmugtir. 139b'nin sayfa kenarmda Alinin de bir terci‘-bendi baslamaktadir.
Gubari'nin terd‘ -bendi:

Remel: Feilatiin Feilatiin Feilatiin Fe* iliin

I

Bir gice sakin idiim hankah-1 gafletde

I tikaf itmis-idiim kiinc-i gam-1 ¢ uzletde*

Gozleriim yummus-idiim alem-i piir-* ibretde

Gaflet uyhusi beni almis-idi gayetde

Piir idi gafletle penbe-i simah-1 sem‘im

Dil-i efsiirde hacer olmus-idi siddetde

Eyle gark olmis-idiim ka‘r-1 yem-i gaflete kim®

¢ Akl u fikr i dil i can kalmis-idi hayretde

Riste-i gaflet-ile baglu idi her ‘uzvum®

Ma-hasal gayet-ile kasr idiim” hidmetde

Giis-1 hiisa bu nida irdi o dem hatifden

Didi ey “alem-i sugrada kalan gafletde

Gafil olma goziifi ag ¢ alem-i kiibrasm sen
Sidre vii® levh ii kalem €ars-1 mu‘ allasin sen

g

Sendediir mahzen-i esrar-1 hiiviyyet sende

Sendediir rabita-i rigte-i vahdet sende

Sendediir ma den-i esrar-1'" ilahi sende

Sendediir menba“-1'" enva‘-1 keramet sende

* kiinc-i gam-1 ‘uzletde: kiinc-i gam it mihnetde ANT

5 gaflete kim: gafletde ANT

b cuzvum: a* zam ANT

7 gayet-ile kasir idiim: kasir idiim gayet ile ANT

¥ sidre vii: sidre-i ANT

% Bu bendin musralar1 ANT niishasinda kendi iginde karigiktir.

10 = g
esrar-1 ‘irfan-1 ANT
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Sendediir mihr-i cihdn-siiz meh-i sam-efitiz'?
Sendediir burc-1 seref necm-i sa‘ adet'* sende
Sendediir cam-1 Cem ii ayine-i Iskender
Sendediir cesme-i can milket-i zulmet sende
Sendediir alem-i lahut u makam-1 cebertit
Sendediir diizah-1 sizan dali cennet sende
Sendediir her ne ki makstd idiniirsef sende
Sendediir kufl i tilismat-1 hakikat sende
Gafil olma goziifi ag ¢ alem-i kiibrasm sen
Sidre vii levh ii kalem ars-1 mu‘allasin sen
111
Sen habab-1 felegi cam-1 miicella sandufi
Sen serabi'* anuii iginde goriip ma sanduii
Hokka-i garh ki zehr-ile leb-a-leb piirdiir
Sen an1 toptolu tiryak-i Mesiha sanduii
Goziifie pire-zen-i dehr goriindi taze
Ziver-i ‘ariyeden an1 mu‘ arra sandufl
Kiilhan-1 dehre bakup giilsen-i ziba sandufi
Ser-be-ser ahkerin anufl giil-i hamra sandufl
Hem goriindi safa etfal-i seyatin gllman
Bu cihan'’ bagimi sen cennet-i Me va sanduii
Dide-i hirs-ile bu “ alem-i sugraya bakup
Aldanup afilamayup  alem-i kiibra sanduil
Gafil olma goziifi ag ¢ alem-i kiibrasm sen
Sidre vii levh 1i kalem ‘ars-1 mu‘ allasin sen
v
Nige bir bunca zaman ziver ii zinet nige bir
Nige bir ciibbe vii destar-1'” hamakat nige bir
Nige bir kayd-1 libas u nie bir ‘adet-i'® nas

" menba‘-1: ma‘den-i EE

12 efriiz: - ANT

B burc seref necm-i sa‘adet: necm-i seref burc-ii sa‘adet ANT
4 serab: habab1 EE

13 cihan: fena ANT

16 Bu bendin misralart ANT niishasinda kendi i¢inde karigiktir.
17 destar-1: destar it ANT

18 <adet-i: gayret-i EE
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Nige bir sevket-ile sohret-i afet"® nige bir
Nige bir rind-i cihan valih i seydalar ile
Giift i giiy-1"* tarab u tavr-1 zarafet nige bir
Nige bir bag-1 cihanda®' oturup mirane
Bunca yaran-ile bu ‘1ys u bu?? “isret nige bir
Nige bir nefs hevasima uyup leyl ii nehar
Nige bir zayi‘ ola bu dem-i fursat nige bir
Bu hamakat nice bir bunca sefahat” nige bir
Bu sekavet™ nige bir hay bu gaflet nige bir
Gafil olma goziifi ag ¢ alem-i kiibrasm sen
Sidre vii levh Ui kalem ‘ars-1 mu‘ allasin sen
A%
Ciimle® zerrat-1 cihan matla‘ -1 ¢ ibretdiir hep
Ehl-i* idrak olana remz il isaretdiir hep
Naks-1 zahirde  1yan ciimle ‘ulim-1 batin
Kiillii*’ sey> miirsid-i erbab-1 basiretdiir® hep
Nazar it dide-i can-ile cihani afila
Mahzen-i ¢ilm-i lediin mazhar-1 hikmetdiir® hep
Hikmet ii < ibret-ile*® remz ii isaret ne ki var
Hep Hudadan safia ta‘ lim-i hidayetdiir’' hep
Fehm igiin ¢alem-i kiibray*? ulii’l-elbaba
Suver-i ‘alem-i sugra?l33 heme siiretdiir hep
Ey GUBART yiiri var kendiiziiii** idrak eyle

19 sevket-ile sohret-i afet: sohret-ile sevket-i afet EE
20 gly-1: giiy u ANT

2! ¢ihanda: cindnda ANT

2 4 bu:ile ANT

2 sefahat: fezahat ANT

# sekavet: feragat EE

% ciimle: bunca ANT

26 ehl-i: eger ANT

T kiillii: kiill-i EE

28 basiretdiir: tarikatdiir ANT

*? hikmetdiir: ‘ibretdiir ANT

30 ibret-ile: ibret ii her ANT

! talim-i hidayetdiir: ta‘lim i isaretdiir ANT
32 kiibray: kiibray1 ANT

3 sugra: kitbra ANT
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Pendiimi huig-ile giis it ki besaretdiir hep
Gafil olma goziifi ag ¢ alem-i kiibrasm sen
Sidre vii levh 1i kalem ars-1 mu‘ allasin sen

2.2. Seyh Galib'in Terci-bendi®

Remel: Fetilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Feiliin
I
Ey dil ey dil yine bu riitbede plir-gamsin sen
Gergi virane isefl genc-i mutalsamsin sen
Secde-ferma-y1 melek zat-1 miikerremsin sen
Bildigin gibi degiil ctimleden akdemsin sen
Riihsun nefha-i Cibril-ile tev ’emsin sen
Sirr-1 Haksm mesel-i ¢ isi-i Meryemsin sen
Hosca bak zatufia kim ziibde-i “ alemsin sen
Merdiim-i dide-i ekvan olan ademsin sen
1|
Mertebeii ¢ ayn-1 miisemmadadur esma sanma
Merci‘ tifi Halik-1 esyadadur esya sanma
Gordiigiifi emr-i muhakkaklari rii’ya sanma
Baskasmn kendiiiii stiretle heytla sanma
Kesf-ile sabit olan ma‘niyi da‘ va sanma
Hakkufia sdylenen evsafi miidara sanma
Hosca bak zatufia kim ziibde-i  alemsin sen
Merdiim-i dide-i ekvan olan ademsin sen
11
Ifileyiip sirrufi1 fas eyleme agyara sakin
Diigme bilmezliik-ile varta-i inkara sakin
Degmesin ahlarui kakiil-i dildara sakin
Sofira Manstr gibi ¢ikmafi olur dara sakin
¢ Arz-1 “acz itmeyesin yareden ol yara sakin
Bulduguii gevher-i “ alileri bi-¢are sakin
Hosca bak zatufia kim ziibde-i  alemsin sen

** kendiiziifi: kendiifii ANT
35 Kalkisim (1992: 248-249) ve (1994: 179-181), Giirer (1993: 238-240). Seyh Galib’in terciime-i
hali ve sanat ile ilgili degisik mehazlarda ve gecen yiizyildan itibaren yapilan arastirmalarda

verilen bilgileri burada tekrar etmekten kaginiyoruz. Ancak sairin bilhassa soyu, genglik yillar
ve tahsili konularinda yeni bilgiler icin bkz. Giirer (1993: XI-XXVII) ve (2000a: 203-225).
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Merdiim-i dide-i ekvan olan ademsin sen

v

Sendediir mahzen-i esrar-1 mahabbet sende

Sendediir ma‘ den-i envar-1 fiitiivvet sende

Gizli gizli dah1 vardur nice halet sende

Ma‘ rifet sende hiiner sende hakikat sende

Nazar itsefl yir i gok diizah u cennet sende

¢ Ars u Kiirsiyy 1i melek sendediir elbet sende
Hosca bak zatufia kim ziibde-i  alemsin sen
Merdiim-i dide-i ekvan olan ademsin sen

v

Hayfdur sah-iken ‘ alemde geda olmayasin

Keder-alide-i immid ii reca olmayasin

Vadi-i ye’se diisiip hi¢ i heba olmayasin

Yaiilup reh-rev-i sahra-y1 heva olmayasin

Ademe muttasil ol ta ki ciida olmayasin

Secdeler eyle ki merdiid-1 Huda olmayasin
Hosca bak zatufia kim ziibde-i  alemsin sen
Merdiim-i dide-i ekvan olan ademsin sen

VI

Berk-1 hatif gibi bu kayd-1 sivadan giizer it

Irisen har u hase ates-i ¢ askx siper it

Dameniif tutmaya asar-1 “ alayik hazer it

Sems-ves hahis-i Monla-y-ila ‘azm-i sefer it

Saf kil ayinefii kabil-i ‘ aks-i suver it

Hele bir cem* i havas eyle de GALIB nazar it
Hosca bak zatufia kim ziibde-i “ alemsin sen
Merdiim-i dide-i ekvan olan ademsin sen

2.3. Terci*-bendlerin Karsilastinimasi

Seyh Galib'in bu tnlii tercdi‘-bendinin, Gubarinin siirinden ilham almarak
yazildig1 sdylenmektedir (Isen 1981: 25). Ali Nihat Tarlan ise siiri, Galib'in adm hig
anmadan ve nazire bahsine deginmeden “Pend-name-i Gubarl” baghg: ile
yayimnlamustir (Tarlan 1946: 127-129). Burada ilhammn varhgmi inkar miimkiin
olmamakla birlikte daha derin bir etkilesimin bulundugunu soylemeliyiz. Vezin
birliginin, bir siirin bagka bir siire nazire olmasmnda birinci amil oldugu daha énce
belirtilmisti. Ele aldigimuz siirlerde bdyle bir birliktelik olup her ikisi de aruzun
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“Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin” kahbx ile yazilmustir. Kimi yerlerde imalelere
rastlanmakla birlikte hem Gubari hem de Seyh Galib aruzu ustaca kullanmuslar ve
genel olarak aruz kusurlarmdan uzak yazmuslardur.

Her iki siir de aym nazim sekli ile yani terci‘-bend biciminde kaleme ahnmustir.
Gubari'nin terci-bendi, her bendi on iki musra ve bir vasita beytinden olusurken Seyh
Galib'in terd‘-bendi, her bendi altt musra ve bir vasita beytinden meydana
gelmektedir. Birindi siir bes bendden, ikini siir ise alti bendden ibarettir. Bendlerdeki
musra sayilart ile bend sayilarmmn ayrn olmamast nazire olmak/olmamak bakimmdan
bir 6lcii sayllmaz. Kafiye meselesine gelince iki siir arasinda énemli farklar oldugu
goriiliir. En belirgin fark, Gubarinin terci-bendini meydana getiren musralarn
gazelde oldugu gibi (aa ba ca. .. seklinde) kafiyelenmesidir. Vasita beytinin kafiyelenisi
farkhhk gosterir. Seyh Galib'in terci -bendi musammat nazim sekli ile yazilan siirlerin
kafiye diizenindedir (aaaaaaAA, bbbbbbAA...). Bu haliyle Galib'in siiri miisemmene
benzer. Her iki siirde de redif kullanildig1 goriilmektedir. Gubari, redif seciminde
yalnizca birinci bendde ek kullanmus, ikind, tiglincii, dordiincii bendlerin redifleri
kelimelerden olusmustur. Besinci bendin redifi hem ek hem de kelimeden meydana
gelir. Galib'in redif kullanimi dordiincii bendde Gubari ile benzegir. Gubari'nin ikinci
bendi ile Galib’in dordiincii bendinde redif kullanimu ayrdir. Galib ikinci, dérdiincii,
besindi ve altina bendlerde redifleri kelime olarak se¢mis; birindi ve tigiincti bendlerde
ise hem ek hem de kelime olarak redif kullanmustir. Her iki siirin vasita beyitlerindeki
redifin ayrn1 olmast bir yana genel olarak redif kullanimi gz 6niine alindiginda biiytik
bir benzerlik oldugu aciktir.

Gubari siirine, okuyucuya bir hikaye anlatacagi hissini vererek baglar. Bu hikaye
kendi halini beyan eder gibidir. Sair, kendinden hareketle muhatabma seslenir. Galib
ise sOylemek istedigini direk olarak dile getirir, uzun uzadiya tasvirlere dalmaz. Her
iki siirin konusu insanin hakikatini ve kiymetini beyandir. Dolayisiyla tasavvufi
diistinceler, bilhassa vahdet-i viicud anlayisi eserlerin biitiiniine yayilmustir. Galib’in,
edebiyatimizda Hint tislubunun en énemli temsilcilerinden biri oldugu g6z 6niine
ahndiginda onun, bir diisiince, hayal yahut kavram ziddiyla ifade etmek seklindeki
tislup ozelligini ustaca kullandigy goriiliir. Bu anlatim yolu, soyut veya tasavvufi
kavramlar ifade etmede miistesna bir yere sahiptir (Giirer 2000b: 108).

Kullarulan kelime kadrolarma bakildiginda konu birliginden dolay1 biiyiik bir
benzerligin varhg: fark edilmektedir. “Alem- sugra”, “alem-i kiibra”, “zat’, “esrar1
1Aht”, “marifet”, “hakikat’, “vahdet”, “aylne”, “ars” ve “kiirst” gibi kelime ve
tamlamalarin miisterek olusu bu konu birlikteligindendir. Ozellikle Gubarinin
“Sendediir mahzen-i esrar-1 hiiviyyet sende” musrama karsihik Galib'in “Sendediir
mahzen-i esrar-1 mahabbet sende” demesi; “Sendediir ma‘den-i esrar-1 {lahi sende”
musrami “Sendediir ma‘den-i envar-1 fiitiivvet sende” seklinde ifade etmesi; hele
Gubarinin “Sendediir diizah1 stizan daht cennet sende” muisrain karsilayan “Nazar
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itsefi yir 11 gok diizah u cennet sende” musrami sdylemesi derin bir etkilenmeyi gosterir
niteliktedir. Boylesine biiyiik benzerlikler, iki siir arasinda ilhamdan 6te bir etkilesimin
olduguna delil sayilir. Her iki siirde de verilmek istenen mesaj, insanin degeri,
yaratilmiglarin en sereflisi ve alemin 6zii oldugudur. Bu ytiizden siirlerde “insan” ve
“alem-i sugra/alem-i kiibra” nitelemeleri genis yer tutar ve mesajin 6ziinii meydana
getirir. ki siir de insaru ikaz edip degerini anlatir. Gubarinin siiri igin “pendname”
tabirinin kullaralmasi bununla ilgilidir.

Terci*-bendlerde, Klasik Islam edebiyatlarmin ortak malzemelerinden olan
tarihi/dini/efsanevi kisi ve olaylara telmihlerde bulunuldugu goriilmektedir. Birbiriyle
zemin siir-nazire siir iliskisi bulunan metinlerde ortak malzemeden paralel bicimde
yararlanilmas1 beklenen bir durumdur. Hz. Mesih/Hz. Isa, cdm-1 Cem, ayine-i
[skender, Hz. Adem/secde-fermay, Hallici Mansir boyle atf yapilan
mazmunlardandir. Galib'in, siirin sonunda Mevlana'y1 anmasi ayrica dikkat gekicidir.

Ele aldigimuz siirlerin vasita beyitleri olan;

Gafil olma goziifi ag ¢alem-i kiibrasm sen
Sidre vii levh ii kalem € ars-1 mu‘ allasin sen
ve

Hosea bak zatufia kim ziibde-i  alemsin sen
Merdiim-i dide-i ekvan olan ademsin sen

beyitleri ayni1 manalari ifade eder. Gubari'nin, muhatabma “gafil olma goziin a¢”
demesi ile Galib'in “hosga bak zatmna” demesi arasinda hicbir fark bulunmaz.
Tasavvuf felsefesinin temelini olusturan ve insar1 merkeze oturtan anlayismn insarn
“alem-i kiibra” ve “ziibde-i dlem” olarak tarmimlamasi ayr diistiniisiin ifadesinden
bagka bir sey degildir. Keza “ars-1 mualla” ve “merdiim-i dide-i ekvan” sdylemleri, iki
siirin, ilhamin Stesinde bir benzerlik arz ettigini gostermeye kafidir. Muhteva olarak
bir pendname karakteri sergileyen bu ifadelerin, lafzen de boyle bir benzerlik tasimasi
ancak nazire kavramimnn sahip oldugu ozelliklere uygunlukla agiklanabilir. Su kadar
var ki giirin tamamu degerlendirildiginde Gubari, nasihat sdyleminin tabir yerinde ise
kurulugundan bir dlgiide siyriimay1 basarabilmisken Seyh Galib, aymi diisiinceleri
sanatin engin ufuklarmda dolasarak aktarabilmistir. Siirin sahip olmasi elzem estetik
degerleri, yiiksek bir sanat kudreti ve ifade gficii ile terenniime muvaffak olmustur.
Boylece nazire siir, bizce zemin/model siiri gecmis ve naziredeki temel hedefe

ulagilabilmistir.
3. Sonug¢
Tiirk edebiyatinin koklii bir gelenegi olan nazire yaziciligl, bash basmna bir mektep

hiiviyetindedir. Basta gazel olmak {izere kaside, musammat, rubai, mesnevi gibi
nazim sekillerinde yazilmis siirlerin asirlar iginde tanzir edilmesi, sairlerin siir
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egitimlerinde Onemli bir yer tutmasmn yani sra vefann ve begeninin de
gortintiisiinii sunar. Osmanh siir zevkini yansitmasi ise ayrica Snemlidir. Nazirelerin
sairden ziyade siire yazilmis olmasi, yalmzca biiyiik sairlerin siirlerinin tanzir
edilmesini degil, tersine {istat kabul edilen sairlerin begenip etkilendikleri siiri, bazen
burada oldugu gibi asular sonra ¢rnek almalar1 sonucunu dogurmustur. Boylece
nazirelerin aslinda belirli zaman dilimlerine has olarak yazilmadiklar: anlagilmaktadir.
Nazirede ¢ogu kaynaklarca kabul edilen, zemin/model siiri ge¢me, ondan daha
glizelini ortaya koyma gayesi Seyh Galib'in bu iinlii siiri ile bir kere daha
Orneklenmistir. Seyh Galib'in siiri bizce yukarida belirttigimiz gibi bir ilhamdan 6tedir
ve nazire yazichg ile ilgili ortaya konulan malumati icermektedir. Metinler, klasik
siirin dogasinda var olan mektep Ozelliginin ve usta-girak iliskisinin tezahtiriinii
sergilemektedirler. Basta vezin kullamimu olmak tiizere kafiye sistemindeki yer yer
benzerlik, redif tercihleri, kelime kadrosu ve buna bagl olarak -hepsinden onemlisi-
konu biitiinliigii/birlikteligi, ayni konunun miisterek bir iislup ve soyleyis ahengi ile
ifade edilmesi gok ayr zaman dilimlerinde yasanus fakat aym gelenekten beslenmis
iki sairin paralelligini ortaya koymaktadir. Bu paralellik ayr zamanda iki ayr tarikata
mensup, fakat ayn tasavvufi terbiyeden ge¢mis iki sairin diinyaya ve insana bakism
Ozetlemektedir. Hayal ve edadaki benzerlik belirgindir. Ancak asla bir taklitten yahut
intihalden bahsetmek miimkiin degildir. Su kadar var ki Gubari'nin, terd-bendini
yazdiktan yaklasik iki buguk asir sonra Divan Siirinin son biiytik sairi kabul edilen
Galib’in kaleminde yankilanmas, klasik siir gelenegimizin kendi sirurlart igerisindeki
stirekliligini ve irtibatin1 agtk¢a gostermektedir. Bu itibarla, Seyh Galib'in tinlii terdi‘-
bendinin, bir siirin bagka bir siire nazire olmasmn ne gibi kistaslara bagh oldugu goz
6niine alndigida Gubarinin tasavvufl/mistik duygularla yazdig: siirine basarih bir
nazire oldugu kanaati katiyet kazanmaktadhr.
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